Porownanie tltumaczen Jozuego 14:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A oto, co odziedziczyli synowie Izraela w ziemi Kanaan, co
dostowny | dostowny przydzielili im Eleazar,* kaptan, i Jozue, syn Nuna, oraz
naczelnicy** (rodow) ojcéw plemion syndéw Izraela.***D2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A oto, co odziedziczyli synowie Izraela w ziemi Kanaan.
literacki literacki Przydzielili im to kaptan Eleazar i Jozue, syn Nuna, wraz
z naczelnikami rodow plemion Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A oto co synowie Izraela odziedziczyli w ziemi Kanaan, co
literacki Biblia Gdanska | przydzielili im jako dziedzictwo kaptan Eleazar i Jozue, syn
Nuna, oraz naczelnicy wsrdd ojcéw pokolen synow Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska | A to¢ jest, co dziedzictwem wzigli synowie Izraelscy
literacki w ziemi Chananejskiej, a co prawem dziedzicznem oddali
im w osiadto$¢ Eleazar kaptan i Jozue, syn Nunow,
i przedniejsi z 0jcOw z pokolenia syndéw Izraelskich.
BIW Przektad Biblia Jakuba To jest, co posiedli synowie Izraelowi w ziemi Chanaan,
literacki Wujka ktorg im dali Eleazar kaptan i Jozue, syn Nun, i ksigzeta
domow wedle pokoleni Izraclowych,
BT'99 Przektad Biblia Oto, co otrzymali w dziedzictwie Izraelici w kraju Kanaan,
literacki Tysigclecia co im przeznaczyli w dziedzictwie kaptan Eleazar i Jozue,
syn Nuna, i naczelnicy szczepow pokolen izraelskich.
BW Przektad Biblia A to sa dziedzictwa objete przez syndw izraelskich w ziemi
literacki Warszawska kanaanejskie;j, ktore przydzielili im kaptan Eleazar i Jozue,
syn Nuna, oraz naczelnicy rodow w obrebie plemion
izraelskich.
EKU'18 | Przektad Biblia A to otrzymali Izraelici w ziemi kananejskiej jako
literacki Ekumeniczna dziedzictwo, ktore oddali im w posiadanie kaptan Eleazar
i Jozue, syn Nuna, oraz naczelnicy plemion izraelskich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto co otrzymali Izraelici na dziedziczng posiadtosé
literacki w kraju Kanaan i co im przydzielili kaptan Eleazar, Jozue,
syn Nuna, i naczelnicy rodéw plemion izraelskich.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A oto, co otrzymali Izraelici w ziemi Kanaan jako
literacki dziedzictwo, ktore im przydzielili: kaptan Eleazar, Jozue,
syn Nuna, i starszyzna rodowa pokolen izraelskich.
TUB Przektad Bi6uist. HoBwid I e Ti 3 13paiIbChbKUX CHHIB, 10 YHACTIAWIN B
literacki nepexna YBT | Xanaancekiii 3emii, sxum as im Hacmins Eneasap
Paaina cBsnieHuK Ta Icyc cua HaBuHa i Boyomapi poiB MmieMeH
Typxonsxa i3paiIbChKUX CHHIB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto granice, ktore otrzymali w dziedzictwie synowie Israela
dynamiczny | Gdanska w ziemi Kanaan, a ktore oddali im w posiadanie: Kaptan
Elazar; Jezus, syn Nuna, i gtdowni naczelnicy pokolen
synow Israela,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A oto, co synowie Izraela posiedli jako dziedziczng
dynamiczny | Swiata wlasno$¢ w ziemi Kanaan, ktora odziedziczyli za sprawa

kaptana Eleazara 1 Jozuego, syna Nuna, i me¢zow bedacych
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| glowami doméw patriarchalnych plemion syndw Izraela.
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